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Le Syndica t M i t e , eomnosé ««a a n s e t des a s t r e s , 

peut seul amener la conci l iat ion entre l e capital et 
l e travail . 

On a déclaré l e r é g i m e corporatif imposs ib le a 
met tre en pratique. 

Pourquoi ce la 1 
I l reprend favemr à l 'étranger. En France, beau

coup d'esprits s e n t e n t le besoin de ce terrain com
m u n entre patrons e t ouvriers . 

L a loi qui (ait porter t o u t e l a responsabilité sur 
pt tron n'e«t pas une loi de conciliation, c'est une lot 
de g u e r r e . La justice veut que l'ouvrier coopère à la 
cuises e t , dans c e s condit ions, l'ouvrier aura part à 
l 'administration de la caisse . Les ouvriers ne répu
g n e n t pas à cette participation. 

On peut ajoutsr qu'elle est nécessaire pour a l léger 
l ' énorme fardeau qui va peser sur les patrons, de la 
z è c e s s i t é de caisses corporatives qui seront u n com
m e t cernent de l 'organiiation de la corporation. 

I l feat que l ' fssarance toit obligatoire. Cette idée 
de l 'obligation qui a étonné las esprits a u début a 
fait du cnemln depuis quelque temps e t e l le peut 
seule coodi re à une solut ion. (Applaudissements à 
droite.) 

M. l e r a p p o r t e u r . — Le but auquel tend le con
tre-projet de M. de Mun est de rétablir sur le terri
toire français l e s anciennes corporations. 

Ce rétablissement entraînerait pour l e s corpora
t ions l e droit de posséder ee qvt couvrirait la France 
d'un rése td d'associations cathol iques . 

Oa a déjà créé des syndicats mixtes à Lyon , notam
ment pour reconstituer les anciennes famil les indus
tr ie l les . On se sert ainsi des m o y e n s rats par la l iber
té à la disposition des ennemis de l a Républ ique . 

Cris : La clôture 1 
M . P a s s y parle contre la c lôture . I l est partisan 

des syndicats mixtes qui auront pour résultat de 
rapnis ;her les patrons e t l e s ouvriers mais sans les 
obl igat ions t u t q u e l l e s veut les soumettre M.de Mun. 

Avant dé voter sur l'article 29, M. Pierre Legrand 
demande s'il n'y aurait pas Heu de se prononcer sur 
l e p l n c l p e d e l'obl'gatlon de l 'assurance. 

M . R i c a r d est ime qu'il vaudrrit mieux attendre la 
discussion de l'article 35 qui fixe les condit ions d'as
surances sans garanties de l'Etat. 

M. P . L e g r a n d accepte e t annonce qu' i l soutien
dra le sys tème de l 'assv-ance obligatoire. 

La suite de la diseusslen e s t renvoyée à demain. 
La séance est levée. 

NOUVELLES ÎH JOUR 
C s » l i o r r f f o i e c r i m e » B r i e - a r a r - M a r n e . — 

U n p è r e « i u l b r û l e SMS t e n a n t e e t a»e» 
i l e i i x f i l l e » . 

P a r i s , 2 9 m a i , 1 2 h . 2 8 . — C e s o i r , à B r i e -
s u r - M a r n e , u n i n d i v i d u , a p r è s a v o i r p r o j e t é 
d e l ' e s s e n c e s u r s a f e m m e e t s e s d e u x f i l l e s 
a m i s l e f e u à l e u r s v ê t e m e n t s e t a c l o u é l a 
p o r t e d e r r i è r e l u i . 

L e s t r o i s m a l h e u r e u s e s s o n t c a r b o n i s é e s . 
L ' a u t e u r d e c e c r i m e n ' e s t p a s e n c o r e a r r ê t é . 

U n e r é u n i o n n n a t r e n t s t e à P a r l a i 

P a r i s . 2 9 m a i , 1 2 h . 2 8 . — U n e q u i n z a i n e 
d ' a n r r c h i s t e s e n t t e n u , c e s o i r , s a l l e D a u c h e r , 
u n e r é a r l o i p r i v é e , s u r l ' i n v i t a t i o n d u g r o u p e 
a n a r c h i s t e d u 1 3 e a r r o n d i s s e m e n t . 

I l s s e s o n t o c c u p é s d e l ' a t t e n t a t d ' h i e r a u 
P è r e - L a c h a i s e e t o n t d é c l a r é q u e L u c a s a v a i t 
e u r a i s o n d ' a s s o u v i r s a v e n g e a n c e à c o u p s d e 
r e v o l v e r . 

L u c a s , t o u j o u r s r e c h e r c h é , e s t t o u j o u r s i n 
t r o u v a b l e . 

U n e g r a v e n o u v e l l e 

P a r i s , 2 8 m a i . — D'après l a Patrie, d o n t o n 
connaî t la s û r e t é d ' in format ions e n ce qui c o n 
cerne le m o n d e d i p l o m a t i q u e , l 'ordre a é t é d o n n é 
d e p u i s l o n g t e m p s déjà a n x a m b a s s a d e u r s de R u s 
s i e d ' A l l e m a g n e , d 'Autr iche et d'Ital ie de res ter 
é l o i g n é s de leurs postas respect i f s auss i l o n g t e m p s 
que d u i a r a l ' expos i t ion d e 1 8 8 9 . 

Le R o > a u m e - U n i n'a p a s e n c o r e pr i s de r é s o l u 
t i o n déf in i t ive à l 'égard de lord L y t t o n , m a i s l es 
dernières d é c l a r a t i o n s de lord S a l i s b n r y p e r m e t 
t e n t de cro ire q u e l ' ambassadeur d 'Ang le terre n e 
sa séparera p a s de s e s q u a t r e a u t r e s g r a n d s c o l l è 
g u e s e t qu' i l prendra l u i a u s s i , a u c o m m e n c e m e n t 
du p r i n t e m p s de l 'année p r o c h a i n e , u n c o n g é i n 
d é t e r m i n é . . . ; 

Je n e d o u t e p a s , b i e n e n t e n d u , q u e l e s o r g a n e s 
v . f lc ieux n e d é m e n t e n t c e t t e d e r n i è r e e t t r o p g r a v e 
^ format ion . T e n e z - l a c e p e n d a n t p o u r c e r t a i n e 

m m e t o u t e s c e l l e s q u e j e v o u s a i déjà d o n n é e s . 
L ' é v é n e m e n t m e d o n n e r a m a l h e u r e u s e m e n t r a i -

o n e t l ' E x p o s i t i o n de 1889 sera v e u v e , h e l a s , de s 
m b a s s a d e u r s à P a r i s d e R u s s i e , d ' A l l e m a g n e , 

d 'Autr iche e t d'I ta l ie e t p r o b a b l e m e n t a u s s i d ' A n -
«,• e t erre . 

L a r e p r é s e n t a t i o n d e l à p r e s s e r é p u b l i c a i n e 
à l ' E x p o s i t i o n 

P a r i s , 2 8 m a i . — Les r e p r é s e n t a n t s d e la p r e s s e 
è p u b l i c a i n e d é p a r t e m e n t a l e , a u n o m b r e de q u a -
r e - v i n g t e a v i r o n . o n t v i s i t é d a n s la m a t i n é e l ' E x -

ittid A l p h a n d e t Berger l e u r o n t fa i t v i s i t e r t o u 
t e s l e s c o n s t r u c t i o n s . 

M . Eiffel a fa i t l a d e s c r i p t i o n c o m p l è t e de l a 
t o u r de laque l l e i l s g r a v i r e n t 3 4 5 m a r c h e s , c o n 
d u i s a n t a u p r e m i e r é t a p e e u u n e c o n s t r u c t i o n e s t 
é l e v é e e t d a n s l a q u e l l e i l s o n t d é j e u n é . 

Des toas t s o n t é t é p o r t e s par M M . B r i è r e , B e r g e r 
e t G u s t a v e S i m o n . 

A p r è s l e repas , M. P i e r r e P e t i t a p h o t o g r a p h i é 
l e s c o n v i v e s . . 

P a r m i l e s c o n v i v e s o n r e m a r q u a i t M M . D o b a r , 
d e VBcho du Nord ; e t P e t i t d u Courrier Populaire, 
à L i l l e . 

L e c h a n g e m e n t d n p o i n t d e d é p a r t 
d e l ' a n n é e financière 

P a r i s , 2 8 m a i . — M. C a m i l l e P e l l e t a n a l o , a u 
j o u r d ' h u i à l a c o m m i s s i o n son rapport s u r le p r o 
t ê t de lo i re la t i f a u c h a n g e m e n t d u p o i n t de de -
p a r t de l 'année financière. M. P e l l e t a n n 'ava i t é t é 
n o m m é r a p p o r t e u r q u e p a r 5 v o i x c o n t r e A u n e 
a b s e n c e e t u n e a b s t e n t i o n . Le m e m b r e absent a la 
p r é c é d e n t e séance se t r o u v a i t présent a u j o u r d ' h u i . 
L a c o m m i s s i o n s 'est t r o u v é e p a r t a g é e e n d e u x 
p a r t i e s é g a l e s , l ' a b s t e n t i e n r i s t e a y a n t p e r s i s t e à 
s 'abs ten ir . 

L e rapport é t a i t donc r e p o u s s e . Dans ces c o n d i 
t i o n s les c inq a d v e r s a i r e s d u pro je t P e y t r a l : M M . 
J u l e s R o c h e , C a s i m i r P è r i e r , S i e g f r i e d , Sarr i en e t 
d e S o u b e y r a n , o n t s i g n é u n e d é c l a r a t i o n p o r t a n t 
q u e , a d v e r s a i r e s d u pro je t e t d u r a p p o r t , i l s s abs
t e n a i e n t n é a n m o i n s de v o t e r s u r l e s c o n c l u s i o n s 
d a r a p p o r t e u r , p o u r n e p a s re tarder l ' o u v e r t u r e 
d u d é b a t d e v i n t l a C h a m b r e p a r u n c h a n g e m e n t 
de r a p p o r t e u r . I l s se r é s e r v e n t de c o m b a t t r e l e 
o r o j e l l o M î u ' i l s e r a d i s c u t é e n séance p u b l i q u e . 
E n c e t é t a t l e r a p p o r t a é t é v o t é p a r 5 v o i x c o n t r e 
r> a b s t e n t i o n s , e e q u i a p e r m i s de l e déposer s u r l e 
b u r e a u de l a Chambre . 

s-
L a s f o r m a l i t é s p o u r e n t r e r 

e n A l s a o e - L o r r a i n e . — M . C l é n a e n e e a u 
P a r i s , 2 t m a i . — Le Courrier du soir, a i t qu ' i l ; 

e s t i n e x a c t q u e M . O l é m e n e e a u a i t l ' in t en t ion 
d' interpel ler s u r l ' interdic t ion d'entrer e n Alsace-•; 
L o r r a i n e s a n s passepor t . l t a e n t r e t e n u s e u l e m e n t , 
dans la soi èe , M. F ioqne t s u r l e p r o j e t d u p a s s a g e 
de l ' express d'Orient par la S u i s s e e t l 'Autr i che 
a u h e u d e S t r a s b o u r g e t l ' A l l e m a g n e . 

S trasbo i r g , 2 8 m a i . — L e Journal de Stras
bourg p u b ie le t e x t e de l a p r e s c r i p t i o n s u r l 'or
d o n n a n c e r e l a t i v e a u x passepor t s : t o u s les F r a n 
ç a i s a l l a n t e n Alsace -Lorra ine par la frontière 
a u t r e q u e l a F r a n c e d e v r o n t p r é s e n t e r u n p a s s e 
por t q u i p e r m e t t r a h a i t j o u r s de s é j o u r . 
L a t o u r n é e d e M . d e F r e y o i n e t d a n s l e * 

p l a c e s f o r t e s 
P a r i s , 2 8 m a i . — M. de F r e y c l n e t r e p r e n d r a sa 

t o u r n é e d a n s l e s p l a c e s for tes , dé s q u e le S é n a t 
a u r a a c h e v é s a p r e m i è r e d é l i b é r a t i o n d u proje t de 
lo i d e l ' a r m é e . 

U n e l e t t r e 
d e M . L a m b e r t d e S a i n t e - C r o i x 

P a r i s , 2 8 m a i , 1 0 h . 5 3 . — Dan» u n e l e t t r e 
adres sée a u p r é s i d e n t d e s c o m i t é s m o n a r c h i q u e s 
des d é p a r t e m e n t s , M. L a m b e r t de S a i n t e - C r e i x 
rappe l l e qu' i l d o i t d e m a n d e r l ' a n n u l a t i o n d e s 
s c r u t i n s o u des m a n œ u v r e s i l l é g a l e s o n t é t é c o n s 
t a t é e s . 

Il a joute q u e le c o m i t é d e s j u r i s c o n s u l t e s e x i s 
t a n t a P a r i s , 3 , r u e de B o u r g o g n e , f o u r n i t l e s 
c o n s e i l s néces sa i re s . 

L ' i n c i d e n t T l s z a . — L ' E x p o s i t i o n 
L a Nation p u b l i e l e t é l é g r a m m e s u i v a n t de 

B o d a - P e s l h , q u e n o u s r e p r o d u i s o n s à t i t r e d ' in-
forma 1 on s e t s o u s r é s e r v e s : 

« Buda-Pesth,28 mal. — La récente déclaration de 
M. Tlsza revêt une signification si l'on t ient compte 
de l 'état dans l eque l s e trouvait l e ministre, quand 
i l répondit à l ' interpellation de M. Hsl fy . 

» M. T l s /a est de tempérament très nerveux, e t 11 
a l 'habitude, lorsqu'il doit prononcer u n discours 
Impo'.'Hnt, de prendre que lques lns 'ants avant un 
ou deux verres de Champagne, afin de pouvoir sup
porter la fat igue e t l 'émotion d'un débat par lemen
taire . 

» La dernière fois, M. Tlsza se trouvait dans u n 
état d'abattement nerveux absolu, et i l crut néces 
saire pour se remonter de prendre une double dose 
de Champagne, soit a peu près quatre verres, e t c e l a 
très rapidement , coup sur c o u p , pour rlnsl dire . 

» Aussi tous ceux qui , comme nous , ont pu enten
dre de près, le discours de M. Tlsza, s e sont - i l s b ien 
aperçus que le président du consei l était dans u n 
état de su i excitation artificielle e t que c'est à ce la 
qu'i l faut attr ibuer l e s paroles Imprudentes qu'il a 
p rononcés s. « 

L e d i s c o u r s d e M . T l a z a 

P a r i s , 2 8 m a i . — Le Paris de e e so i r a r e ç u l a 
d é p ê c h e s u i v a n t e : 

» Pest , 2-i mal, 2 h. 4 5 . — L'émotion produite par 
l'inqualifiable l a n g a g e de M. Tlsza. dans l a séance 
d avant-hier ,est loin d'être ca lmée . 

• J 'en ai causé hier soir avec u n député . 
» On n'en croyai t pas se s ore i l les , m e dit - i l , e n e n 

tendant de semblables paroles ; ce fut tout d'abord 
une i m m e n s e stupéfaction, à laquel le succéda u n e 
Irritation extrême. 

» Les Interruptions violantes partaient principale
ment des bancs de la gauche . 

» M. Karoly , «'adressant à M. Tlsza, lui cria: «Vous 
ê tes un mijérable 1 » 

» Quand M. Tifza quitta l a sal le , un grand n o m 
bre de députés l e suivirent dans les couloirs et là , 
Sour expl iquer et justifier son l a n g a g e , le prés ident 

u Conseil prononça cette phrase dont je v o u s g a 
rantis l 'authenticité : 

« La gu'rre éclatera Vannée prochaine. » 

U n e c a t a s t r o p h e à B e r l i n . — N o m b r e u s e s 
v i c t i m e s 

L'oe t e r r i b l e c a t a s t r o p h e e s t a r r i v é e c e m a t i n , 
a u t h é â t r e r o y a l d e B e r l i n o ù l'on p r o c è d e e n c e 
m o m e n t , v des t r a v a u x d e r é p a r a t i o n s . U n é c h a 
f a u d a g e é t a b l i s u r la s c è n e s o u t e n a i t u n p l a f o n d 
q u e 1 o n é t a i t e n t r a i n d 'é tabl ir ; t o u t - à - c o u p 
l ' é c h a f a u d a g e s'effondra e n t r a î n a n t l e p l a f o n d . 
U n e t o i t u r e de fer s ' écrou la i t d e u x m i n u t e s a p r è s . 
s Des g r a p p e s d 'ouvr i er s q u i a v a i e n t e u l a pré
s e n c e d 'espr i t d e s 'accrocher a u x p o u t r e s s u s p e n 
d u e s o n t é t é s a u v é s a u m o y e n de c o r d e s . U n e q u i n 
za ine d 'entr 'eux q u i se t r o u v a i e n t s u r l e s è e n a t a u -
d a g e s o n t é t é é c r a s é s . On n'a p u j u s q u ' à p r é s e n t 
r e t i r e r q u e q u a t r e c a d a v r e s . 

L e s a u t r e s s o n t e n c o r e sou3 l e s d é c o m b r e s . P a r 
m i l e s a u t r e s o u v r i e r s re t i ré s , o n e o m p t e u n e 
v i n g t a i n e de b l e s s é s , d o n t neuf t r è s g r i è v e m e n t . 
U n e l o u r d e r e s p o n s a b i l i t é p è s e s u r l e s a r c h i t e c t e s . 
D a n s l a m a t i n é e m ê m e l e c o n t r e - m a î t r e l eur a v a i t 

Srésentè s u r l e p e u de s o l i d i t é de s é c h a f a u d a g e s 
es o b s e r v a t i o n s qu ' i l s n 'ont p a s v o u l u é c o u t e r . 

L ' a f f a i r e d e l ' e m p r i s o n n e m e n t p a r l e v i n 
à H y è r e s 

On se r a p p e l l e qu' i l y a q u e l q u e t e m p s u n c e r 
t a i n n o m b r e de p e r s o n n e s o n t é t é e m p o i s o n n é e s à 
H y è r e s p a r des v i n s c o n t e n a n t de l 'arsen ic . L e 
p r o p r i é t a i r e de c e s v i n s , M. de V i l l e n e u v e , p r é 
t e n d q u e ces v i n s o n t é t é e m p o i s o n n é s par u n e 
p e r s o n n e é t r a n g è r e p o u r sa t i s fa i re u n e v e n g e a n c e 
p e r s o n n e l l e . 

S t a n l e y 

L e Times p u b l i e la d é p ê c h e s u i v a n t e de Z a n z i 
bar e n date d 'aujourd'hui : 

« Les lettre t arrivées du major B a r t ' l o t pa* dea 
messagers de Tippo T l p e t datées de Slngat in i , sur 
l e Congo, 3ô octobre, portent que des déserteurs ve
nant du camp de Stan ley , après un voyage de 20 
j o u r s e n canot jusqu'à S lngat in i , disent que tout 
al lai t bien au camp de Stanley qui avait des vivres 
en abondance. Le dé tachement d u major Barte lot 
a l la i t t rès bien aussi . La conduite de Tlppo-Tlp n'est 
pas sat isfaisante. » 

L e j u b i l é p o n t i f i c a l . — U n e a l l o o u t i o n 
d e L é o n X I I I 

R o m e , 2 8 m a i . — Le P a p e a r e ç u le C o m i t é 
loca l de l ' E x p o s i t i o n d u j u b i l é , q u i lu i a r e n d u 
c o m p t e de s o n œ u v r e e t lu i a m a n i f e s t é l e dés i r 
q u ' i l v i s i t â t l ' e x p o s i t i o n a v a n t s a c l ô t u r e . 

Léon X l I I a a d h é r é à c e t t e d e m a n d e , e n e x p r i 
m a n t sa v i v e sa t i s fac t ion p o u r l ' h e u r e u x s u c c è s d e 
l ' expos i t i on e t , e n r e m e r c i a n t l e C o m i t é , i l a a j o u t é 
c e p e n d a n t a v e c r e g r e t q u e l a s a t i s f a c t i o n e t s a jo i e 
q u e lu i a c a u s é e s c e t t e s p l e n d i d e m a n i f e s t a t i o n 
a v a i e n t é t é p r o f o n d é m e n t t r o u b l é e s par les a c t e s 
h o s t i l e s e x e r c é s c o n t r e l 'Eg l i s e e t l e Pont i f i ca t . 

L e P a p e s 'est s u r t o u t p l a i n t d u pro je t d u n o u 
v e a u Code p é n a l , a c t u e l l e m e n t e n d i s c u s s i o n e t 
q u i t e n d , a-t- i l d i t , à r e n d r e t o u j o u r s p l u s d u r e s 
l e s c h a i n e s d e l ' E g l i s e e n Ital ie . Cet a t t e n t a t e s t s i 
é n o r m e , a - t - i l c o n c l u , q u ' a u c u n c a t h o l i q u e n e 
s a u r a i t c o n t r i b u e r à l ' a c c o m p l i r . 

E n t e r m i n a n t , L é o n X U I a d o n n é sa b é n é d i c t i o n 
a u C o m i t é . 

U n e p r o t e s t a t i o n d e L é o n X I I I c o n t r e l e 
p r o j e t d u n o u v e a u C o d e p é n a l I t a l i e n 

R o m e , 2 8 m a i . — L e S a i n t - P è r e t i e n d r a , l e 1er 
j u i n , u n c o n s i s t o i r e o ù seront précon i sé s e n v i r o n 
q u a r a n t e é v ê q u e s . 

On a n n o n c e qu ' i l p r o n o n c e r a u n e a l l o c u t i o n q u i 
c o n f i r m e r a l a p r o t e s t a t i o n déjà é m i s e s o u s f o r m e 
de n o t e d i p l o m a t i q u e c o n t r e l e proje t d u n o u v e a u 
Code p é n a l i t a l i e n . 

L ' a g e n t r u s s e , M . I s w o l s k i , a reçu: d e n o u v e l l e s 
i n s t r u c t i o n s p o u r m e n e r à b o n n e flu l e s n é g o c i a 
t i o n s a v e c le V a t i c a n . 

L e s m e e t i n g s i r l a n d a i s 

L'Agence Bavas n o u s c o m m u n i q u e ces dépê
c h e s : 

• Londres , 88 mal .— Dans une réunion national iste 

3ul a eu lieu à Klldars , M. Dillon a b l à m é la conduite 
as évêques qui ont défendu le bref du pape concer

n a n t l 'Ir lande. L'orateur a déclaré qu'ifs formaient 
la minori té et q ne la pan pie irlandais ne se laisserait 
pas effrayer par les m e n a c e s du St-Siège . En dépit de 
tous l e s évêques ir landais , l e parti nat ional iste conti 
nuera à défendre la l iberté de l'Irlande; il ne dépo
tera pas les arme* avec l e s q u e l l e s i l a combattu jus
qu'à présent . 

• U n autre m e e t i n g nat ional iste a eu l ieu à Water -
ford pour protester contre la récent bref pontifical. 
Des résolut ions semblables à ce l l e s votées par l e s 
membres Irlandais du P a r l e m e n t ont été adoptées. 

• L e s orateurs ont déclaré que l e s cathol iques M a n 
daient étaient remplis de déférence envers l e St Slégo. 
mais qu'ils n'acceptaient paa que le Pape s' immisçât 
dans les affaires Intérieures du pays . 

» Des réunions du parti national iste ont éga l ement 
eu Heu à Blommel , à Llmerick et près de Wexford. 
Partout on a voté dea ordres du jour condamnant 
l'Intervention du Souverain-Pontife dans les affaires 
pol i t iques de l 'Irlande. 

Le Monde p u b l i e l a d é p ê c h e s u i v a n t e : 
« R o m e , 28 mai. — L'archevêque de Dublin, Mgr 

W a i s h , v ient de quitter R o m e , emportant l es ins 
truct ions l e s plus sages e t les p lus conci l iantes pour 
une action col lect ive de l 'épiscopat e t du c lergé d'Ir
lande à l'effet de ca lmer toute agitation contraire aux 
récentes décisions du Saint-Siège . Mgr Walsu et les 
évêques s e s c o l l è g u e s expl iqueront dans c e but que 
c e s décis ions, loin de nuire à la cause nat ionale , peu
vent en faciliter grandement le succès , par la renon
ciation m ê m e à certa ins ac tes qui e n compromet
traient la just ice . 

a Au reste, Il e s t avéré, à la suite d'une sévère en
quête , que l a façon dont l e s décis ions d u Saint-Siège 
ont été formulées et surtout l'Indiscrétion que l'on a 
commise e n les l ivrant au public avant m ê m e que les 
évêques d'Irlande e n eussent é t é informés e t qu'i l 
leur eût été possible de faire les observations désirées 
e t demandées par l e St-Père lu i -même ont é té pour 
beaucoup dans le fâcheux accuei l qu'ont rencontré 
d'abord ces décis'ons, e t oui vase changer sans doute en 
soumiss ion dès q u e l a pensée d u Pape aura é t é c la ire
m e n t expl iquée e t par les commenta ires autorisés de 
Mgr W a l s h , et par la le t tre que Sa Sainteté va adres
ser aux évêques d'Irlande, e n réponse à leur der
nière Adresse. Quant à l'Indiscrétion qui a été com
mise,e l le va donner l ieu à d'importants changements 
dans l e personnel de la congrégat ion des Aflalres ec 
clés iast iques extraordinaires, a 

E l e c t i o n l é g i s l a t i v e d u 2 7 m a i 
COCHINCHINE 

S c r u t i n de ballottage 

Inscr i t s , 2 . 3 6 2 . — V o t a n t s , 1 . 1 9 3 
M M . T e r n i s i e n , o p p o r t 6G4 v o i x E l u 

Garabel l i , o p p o r t 488 
Blancs e t n u l s 41 

I l s 'ag i s sa i t , o n l e s a i t , de r e m p l a c e r M. B l a n e -
s u b é , d é p u t é o p p o r t u n i s t e décédé . 

M a c - M a h o n , G a l l i f f e t , B o u l a n g e r 

L e Cn du Peuple p u b l i e n n n u m é r o i l l u s t r e , à 
l 'occas ion de « l ' A n n i v e r s a i r e de l a S e m a i n e san
g l a n t e >, o ù i l m o n t r e q u e le g é r e r a i B o u l a o g e r 
a pr i s , c o m m e c o l o n e l , t o u t e la p a r t poss ib le à la 
r é p r e s s i o n d e la C o m m u n e , a u t a n t de p a r t , p r o 
p o r t i o n n e l l e m e n t , q u e l e g è u é - a l de Ga'l iffet e t 
q u e le m a r é c h a l de M a c - M a h o n , q u i e x e r ç a i e n t 
de s c o m m a n d e m e n t s d e s e c o n d o u de p r e m i e r 
o r d r e . 

L a République française d o n n e u n e n o u v e l l e 
b i e n i n a t t e n d u e . 

L e c h e v a l n o i r , l e cé l èbre , l ' i l lu s t re c h e v a l noir 
d u l u t u r s o u v e r a i n d e l a Frar>ce a u r a i t é t é t o u t 
s i m p l e m e n t v e n d u à n n m a n è g e o ù le p r e m i e r 
v e n u p e u t l e m o n t e r à l 'heure , e t o ù il s erv ira i t 
e n c e m o m e n t à l a f i l le « d 'un d e nos p l u s e m i -
n e n t s m i n i s t r e s . » 

U y e n a d o n c d ' é m i n e n t s ! 
Le Rappel d e m a n d a i n d i s c r è t e m e n t o ù en est 

l ' e n q u ê t e o u v e r t e à p r o p o s de s af f iches b o u l a n g i s -
t e s d a n s l ' Isère . 

M . B o u l a n g e r n'a p a s v o u l u p o u r s u i v r e ; cela 
se c o m p r e n d dm res te , m a i s l 'Eta t n 'es t pas assez 
r i c h e p o u r a b a n d o n n e r l e s d r o i t s d u fisc. 

M e u r t r e d ' u n é v ê q u e 

N o u s a v o n s a n n o n c é q u e M g r O s a n t e s , é v ê q u e 
c a t h o l i q u e d e V a n , a è t è s u r p r i s p e n d a n t l a n u i t 
par u n e b a n d e , dans sa d e m e u r e , e t assass ine à 
c o u p de c o u t e a u . 

Les T u r c s o n t a r r ê t é q u a t r e A r m é n i e n s q u ' i l s 
s o u p ç o n n e n t d 'avoir p e r p é t r é l e c r i m e . M a i s d a n s 
les cerc l e s a r m é n i e n s o n pré tend q u e les h o m m e s 
s u s p e c t é s e t a r r ê t é s l 'ont è t è s u r t o u t parce qu ' i l s 
s o n t p o l i t i q u e m e n t m a l v a s p a r l e s a u t o r i t é s t u r 
q u e s . 

U n a s s a s s i n c o n d a m n é à m o r t 
P a r i s , 2 8 m a i . — Al fred Coran l 'assass in d u 

m a r c h a n d d ' o i s e a u x L e f e b v r e , d o n t l a m o r t h o r r i 
b l e d a n s l a c a r r i è r e d e S t - M a u r a c a u s é u n e s i 
d o u l o u r e u s e é m o t i o n , a u m i l i e u d u m o i s de f é v r i e r 
d e r n i e r , a c o u p a r u a u i e u r d ' h n i d e v a n t la Cour 
d'ass ises d e l a S e i n e , p r é s i d é e p a r l e c o n s e i l l e r 
M o r a n d . 

L 'accusé , o u v r i e r f u m i s t e â g é de 2 4 a n s , à l ' é p o 
q u e d u c r i m e , s o l d a t e n g a r n i s o n à B e a u v a i s e n 
c o n g é , a p r è s a v o i r p o r t é h u i t c o u p s d e c o u t e a u , a 
f o u i l l é la p o c h e d e l a v i c t i m e e t s ' empara d e 
37 francs 5 0 p u i s s 'enfui t e n B e l g i q u e . 

A b o u t de r e s s o u r c e s i l e s t v e n u q u e l q u e s j o u r s 
a p r è s s e c o n s t i t u e r à P a r i s . 

A l ' a u d i e n c e , C o r n u n i e a v o i r p r é m é d i t é . 
A p r è s l e r é q u i s i t o i r e e t la p la ido i r i e de M. De-

cori l e j u r y r a p p o r t e u n v e r d i c t a f f i rmat i f s a n s 
c i r c o n s t a n c e s . 

L a c o u r a c o n d a m é C o r n u à m e r t . 
E n e n t e n d a n t sa s e n t e n c e , C o r n u s'est affaissé e t 

a f o n d u e n l a r m e s . 

I n c e n d i e d ' u n b a l l o n é M a r s e i l l e 
M a r s e i l l e , 2 8 m a i , 8 h . — L'aêroaaute Oapazza 

c e n s t r u i s a i t à M a r s e i l l e u n i m m e n s e b a l l o n d e 
5 , 0 0 0 m è t r e s e u b e s d a n s l e s a t e l i e r s d e F a l g u i è r e . 
Le v e r n i s s a g e a é t é t e r m i n é c e m a t i n , à 9 h e u r e s . 
U n e é t i n c e l l e v e n a n t d 'une c h e m i n é e a p é n é t r é 
d a n s l a s a l l e . 

Le b a l l o n s 'est e n f l a m m é e t a c o m m u n i q u é le 
feu à l 'us ine . A l 'heure a c t u e l l e l e s b â t i m e n t s s o n t 
e n flammes. La t o i t u r e s 'est ef fondrée . Il n'y a a u 
c u n a c c i d e n t à d é p l o r e r . 

F E U I L L E T O N D U 3 0 M A I 1 8 8 8 . — 4 8 -

L'UNISSON 
P A R G E O R O B D U R U Y 

DEUXIÈME PARTIE 

( s o i n ) 

XII 

Après avoir réfléchi quelques instants,Mme 
de Sizerac répondit .-

« Non 1 mais je doute an peu de mes apti
tudes à la remplir. 

Vous avez tort ! Personne ne saurait 
s'en acquitter mieux que vous. 

— Très honorée, mais pas convaincue... 
Quand un mari a besoin d'être morigéné, 
madame, il me semble naturel que sa femme 
ne s'en remette pas de ce soin à un tiers 
J'ai personnellement assez pende goût pour 
ce rôle . . . comment dirais-je t... de péda
gogue, que vous me faites l'honnaur de m'of-
frir... 

Même si «n l'acceptant c'est une bonne 
œuvre que vous faites ? 

— Uae bonne œ uvre I.. .une bonne œu v re.. . 
avec une forme nouvelle de la charité... plus 
méritoire peut-être que les autres. 

— Que vous savez donc bien quêter, ma
dame !...Enfln,voyons,mettez-moiau courant, 
puisque vous y tenez...Qu'est-ce que vous lui 
reprochez, à votre mari, d'abord?... U vous 
néglige, U se dérange, il court? Auquel de ces 
trois peiiits en est-il ? 

— Au premier. 
— Et vous vous plaignez ! ...Après deuxans 

de mariage 1 Mais c'est au troisième qu'il de
vrait être, ce garçon.., 

— Je vous supplie de se pas lui dira qu'il 
est en retard, madame I... 

La marquise se mit à sourire, en regardant 
Claire avec plus de bienveillance qu'elle n'a
vait fait jusqu'alors : . 

«Gentimentdit,ça... Nous sommes donc 
un peu délaissée, n'est-ce pas ?... Eh bien 1 
pourquoi vous délaisse-t-il ? Vous l'êles-vous 
demandé ? Avez-voas quelque idée là-des
sus ? 

— J'en ai une très arrêtée : c'est qu'il y a 
entre lui et moi qaelqu'uu qui ne devrait pas 
s'y mettre, qui détourne à son profit une par
tie de la confiance, de l'affection, des égards 
que mon mari ne doit qu'à moi seule,et dont 
je n'entends pas qu'il me frustre 1 

Ah ! . . . . fit (la marquise en s'éventant 
négligemment. Et vous soupçonnez quel
qu'un ? 

Mon Die a non, madame... Personne... 
Seulement il me semble que vous devez la 
connaître, vous, cette femme... qu'elle est de 

votre monde, de votre entourage peut-être... 
Dites-lui donc,— c'est là le service que je 
suis venue vous demander,—dites-lui,si vous 
l a r e n c o n t r e z u n j o u r , q u e c e q u ' e l l e f a i t e s t 

m a l . . . 

— La commission est charmante : mer
ci 1 . . . 

—Vous avez tant d'esprit, madame, que 
vous saurez tourner la chose comme il faut... 
Et pour que la bonne œuvre soit complète, 
parlez aussi à mon mari ; montrez-lui qu'il 
s'est engagé dans une voie dangereuse et que 
laloyauté, l'honneur, le devoir lui interdi
sent d'y faire un pas de plus. Si cela ne suffit 
pas, dites-lui que je souffre, qu'il me rend 
malheureuse... Oh 1... Ma tête se perd, vrai
ment... je me croyais plus forte...» 

Elle parlait avec effort ,d' une voix entrecou
pée [qui faisait mal à entendre. Une pâleur 
affreuse avait envahi ses traits ; ses yeux se 
fermaient & demi ; sa tête se renversait en 
arrière ; sa respiration était devenue courte 
et précipitée. 

« Ah ! mon Dieu, mais vous vous trouvez 
mal I » dit Mme de Sizerac. 

Voyant qu'elle respirait encore avec un peu 
de difficulté, Mme de Sizerac défit son petit 
manteau de jais, — un de ces petits man
teaux courts et ajustés par derrière qui dissi
mulent, quand cela devient nécessaire, l'am
pleur des fermes. 

En apercevant les signes non équivoques 

L ' e x p o r t a t i o n d e s t e x t i l e s a n S e r b i e 

N o u s e x t r a y e n s d 'un rapport t r è s é t e n d u s u r l a 
s i t u a t i o n é c o n o m i q u e d e l a S e r b i e p u b l i é p a r l a 
R e c u e i l c o n s u l a i r e b e l g e , l e s r e n s e i g n e m e n t s q u i 
o n t t ra i t a u c o m m e r c e des t e x t i l e s . 

« I Tissus filés, fils et matières textiles végétales. 
— Importation e n 1886, 7,849,888 fr. 

» Le coton filé a i e plus d' importancedans l e g r o u p e 
qui nous occupe ; i l y figure pour £.410.068 fr., so i t 
environ le tiers de l a v a l t u r que représente l a pre
mière c lasse . L'Angleterre en a fourni la p lus grande 
E a r t i \ sa quote-part s'étant é levée à 1,467.823 fr. 

'Autriche, l 'Al lemagne e t l a T u r q u i e o n t l ivré l e 
reste . 

» Les tissus ordinaires de coton arrivent ensuite 
sur la l iste avec un chiffre de 2,288,609 fr.; mais ce t te 
(ois, c'est l'Autriche- HoDgrle qui devance l 'Angleterre 
la première intervenant pour 1.339,39? fr., la seconde 
pour 767,593 fr. La Be lg ique , ou l ' industriedu t i ssage 
est si développée, n'a absolument rien fourni, tandis 
que la Suisse, l 'Al lemagne et la Turquie ont réussi à 
al imenter le marché avec des parts qui ont varié de 
100,000 et 15.000 fr. 

» Les tissus fins de coton accusent une importation 
de 1,979,906 fr., que se partagent l a plupart des p a y s 
de provenance ment ionnés au paragraphe précédent. 

» Enfin, le chanvre et le lin ainsi que les article» 
fabriqués avec ces text i les sont e n majeure partie 
d'origine austro-hongroise . Les sacs, qui servent à 
exporter l e s produits agricoles de la Serbie, f igurent 
sous l a présente rubrique pour p lus de 400,000 fr. : 
U s cordes et cables pour 97,076 fr. et la filasse pour 
une centa ine de mi l l e francs. Cette dernière mat ière 
est très abondante dans le p a y s , e t c'est afin d'encou
rager sa mise en œuvre que le gouvernement a donné 
à 1 un de ses aujets une concess ion lui assurant l e 
monopole du travail du chanvre et du l i a au m o y e n 
de machines à vapeur. 

» 2 . Les confections, broderies, bonneterie, e tc . , ont 
donné Heu à une Importation se chiffrant par la som
me connùicruble de 5,592,969 fr. L'Autriche Hongrie , 
dont le bon marché pour ces genres d'articles es t 
connu, en a livré la plus grande quant i té . Les v ê t e 
ments qu'el le a introduits pendant l 'année dernière 
représentant , a eux s e u l s , u n e valeur de 3,363,816 fr.; 
les broderies e t passementeries 861.052 fr. La part de 
l 'Angleterre a été d'environ 130.000 fr. pour la pre
mière catégorie , e t de 7,280 fr. pour la seconde. 

» 3 Le» laines e t les poils bruts ont donné Heu à 
u n e importat ion de plus de 200.000 fr. qui se s o n t 
partagés les pays environnant la Serbie . Les fils de 
laine, dont les arrivage» se sont é levés à 238.892 fr., 
sont venus d'Autriche-Hongrie , d 'Al lemagne, d'An
g le terre , de Bulgar ie , de France et de Turquie . 

a Les tissus de laine ordinaires e t l e s tissus fins 
ont é té importés , l e s u n s pour 345,034 fr. e t les autres 
peur 1441,000. Dans la première catégorie , c'est 
d'abord l 'Autriche, puis la Bulgar ie , l 'Angleterre, e t 
l 'Al lemagne qui sont l e s p ins importants fournis
seurs . Dans laseconde , l 'Autriche absorbe l e s s ix sep
t i èmes de l 'Importation, tandis que l 'Al lemagne e t 
l 'Augleterre n'arrivent que bien lo in derrière e l l e . » 
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L e s transaUons comportent : 100 b . Buenos-Ayres 
e n suint ; 135.000 kUos p e i g n é P la ta français, 700.000 
kilos a l i g n é Plata a l l emand. 

Peaux de moutons : Sans affaires. Stock 56b. 
E . KARCHER. 

L E H A V R E , 28 mai . 
V e n t e s à terme : 50 bal les de la ine Buenos-Ayres , 

e n sa int , t ype prima, bonne courante , sur septembre, 
de fr. 168.50 à 169 les 100 kll . ; 50 b. dlto , sur octobre, 
de fr. 166.50 à 170 ; 50 b . dlto, sur novembre, à 
fr. 166.50 e t 25 b. dlto , sur janvier, à fr. 167. 

MARSEILLE, 26 mal . 
On a vendu 90 bal les de la ine Géorgie B O, à 

fr. 142.50; B , à fr. 127.50 ; 250 b . Sousse B S, à fr. 95 
et 65 b . Angora P B, à fr. 107 50. 

• i 

Coudition publique de Roiilmtx 
Mouvement de la semaine du 21 au 26 Mai 
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mm Laines 
A N V E R S , 28 m a i . 

En disponible il a été traité 17 bal les de laine 
la Plata , en su int . 

Bévue du 18 au 26 courant. — Malgré l e s n o u 
ve l l es satisfaisantes qui cont inuent à nous arriver des 
centres industriels , de même que de Londres où 11 
s'est traité environ 3000 b. Cap e t Austral ie e n h a u s s e 
de 1(2 à 1 d. sur les cours des dernières enchères , 
notre marché est resté ca lme . On devait s'y attendre 
du reste, u la sortie d'une vente p u b l i q u e e t à u n e 
époque de fêtes . 

Les ventes en marchandise disponible comprennent 
tf66 b. tant pour l a France que pour l 'Al l emagne , a u x 
ple ins prix des dernières enchères . 

Arrivages 4450 b . Plata et 750 b . Austral ie . Transit 
2610 h. Plata e t 615 b . Austral ie . 

Stock ee jour : 220.68 b . dont 16.685 de la P la ta . 
Les avis reçus par cable ces jours-ci de Buenos -

Ayres sont unanimes à dire que l e s renforts à attendre 
de l ' intérieur s e n t s a n s i m p o r t a n c e e t q u e la campagne 
peut -ê tre considérée c o m m e terminée . Le déficit con
tre l a production de 1886 S7 eat es t imé à 5 OiO ple ins , 
soit de 15 à 20.000 b. 

Marché à terme : L'amélioration constatée pendant 
l a t e n u e des enchères a persisté e t a m ê m e fait de s 
progrès pour l e pe igué dont l espr lx e x t r ê m e s o n t été 
de fr. 5 .65 pour français e t fr.5.72 1)2 pour a l l emand. 
Les affaires ont été un peu p lus ca lmes ces derniers 
jours et les prix ont rétrogradé de 5 a 10 c . pour se 
raffermir ensui te rapidement sur l a disparit ion des 
rares vendeurs à ces bas cours . 

La cote du auint, que l 'on avait poussé au d e l à de 
la valeur du disponible, a é té progress ivement réduite 
et le sera probablement encore jusqu'à ce qu'e l le soit 
en harmonie avec l e s cours du disponible e t des pei
g n é s , si ceux-ci ne montent pas en tre temps . 

On parait se désintéresser peu à peu des affaires à 
t erme en suint , pour donner la préférence à ce l l e s en 
pe ignés . 

So les 
de colis présentés 

s o l e s 33 2.006 kl l 
Laines pe ignées mécaniquement 4.095 410.948 

Cotons 

niées . 
blousses . 

667 71.865 a 
115 12.372 a 
351 37.634 . 

T O T A U X 5 .261 564.825 kU. 
Décreusage 18 .r . opérations 
Ti trage 302 .\. Id. 

Lé directe** de la Condition publique tU Jtousaia, 
A. MUSIN. 

M s t g a a s l M . * g é n é r a u x d e R o u b a l x 
Mouvement de la semaine du 21 au 26 Mai 

Colis Poids Valeurs 
Entrées . . . 1.154 190.190 541.003 
Sorties . . . 1.779 249.388 603 218 

TOTAUX . 2 933 439.578 1.144.221 
Valeur assurée : 2 .906.000 francs 

Expédit ions e t réceptions par fer pour la 
Condition publ ique (en exécution du traité passé avec 
la v i l le de Roubaix , le 23 décembre 1886) 

Colis Poids Wagons 
Arrivages . . 186 21.276 8 
Expéd i t ions . . 524 59.961 25 

T O T A U X 710 81.237 S3 
E n t r e p ô t t l « T o u r r o i n g 

Colis Kilos Valeurs 
Entrées . . . 900 231.182 349.800 
Sorties . . . 874 267.491 400.860 

T O T A U X . . 1.774 498.676 750.660 
Va leur assurée : 1.500.000 francs 

Roubaix, l e 28 mat 1888. 
Le Directeur des Magasins généraux, 

P. FULOBNCE. 

C o n d i t i o n p u b l i q u e d e T o u r c o i n g ; 
Entrées du 21 au 26 Mai 18»8 

Laine Laine Ifomb. Tôt. 
Jours peignée filée Blousses Coton Soie lots quotid. 

Lundi 
Mardi 48.199 3 249 1.482 S.36S • 4i 58.JM 
Mercredi 74 719 10.939 12.346 5.263 • 6ô 103.313 
Jeudi 92.525 11 109 1.368 5Si3 • 74 111.511 
Veadredi 70.044 11.357 2.153 4.172 » 15 88.326 
Samedi 31931 12 StO 1.511 » Si 52.368 

323.138 49.534 23 919 16 835 . . . 3 1 3 413.816 
Expéditions et arrivages par voie ferrée 

Expédié par la Condition . . . 88 690 ki l . 
Remis en gare anx expéditeurs . 28.415 a 
Arrivages par voie ferrée . . . 17.500 • 

Total . . . . 134 665 kil. 
Conditionnements 1.233 . | . ; titrages 51 ; dégraissages 16. 

Le Directeur, S T O R B A Y . 

S i t u a t i o n M é t é o r o l o g i q u e . — Roubaix, 28 mai. 
— Hauteur barométrique, 755 " j " (baisse) ; tempéra
ture,7 heures du mat in , 10 degrés au-dessus de xéro; 
l | h . de l'aprea-midl,19 degrés ; 5 h . soir, 16 degrés au 
dessus de zéro. 

Paris , 28 mai . — L a zone orageuse que n o u s s igna
l ions hier au large de nos côtes ouest couvre ce ma
tin la France et le sud des I les-Bri tanniques -, deux 
m i l ima se montrent , l 'un à l 'entrée d u canal de St -
Georges, l 'autre vers Clermont (752 mim) Au sud-est 
et au sud-ouest du cont inent , Le baromètre monte 
assez rapidement e t u n e aire de press ion supér ieure 
à 765 rajm s'avance sur l 'Espagne . Le vent est faible 
des régions Est sur la Manche, i l souffle de l'Ouest 
sur nos cotes de l'Océan où il a fraîchi. 

Des pluies orageuses et des orages ont é té s ignalés 
hier sur nos régions de l'Ouest, du Centre e t du Sud . 
Une tourmente de ne ige a sévi au pic du Midi. 

La température monte sur la France et l'Atlanti
que, el le baisse en Espagne et sur la Méditerranée. 
Le thermomètre marquait ce mat in 3 ' à Kuopio, 11 à 
Moscou, 12 à Paris , 14 à Nice et 20 à Alger . 

En France de nouveaux orages sont probables e t l a 
température va se rapprocher de la normale . A Paris , 
hier, très be l le journée, ce mat in ciel couvert . Maxl-
ma : 20 degrés 5 ; mln ima : 6 degrés 2. 

L a r é v i s i o n . — On s a i t q u e l e c o n s e i l de r é 
v i s i o n d o i t s e r é u n i r , Jeudi, à R o u b a i x e t q u e l e 
pré fe t v i e a t c h e z n o u s à ce t t e o c c a s i o n . 

Le b r u i t c o u r a i t h ier à L i l l e q n e M. S a i s s e t -
S s h n e i d e r , encore m a l r e m i s des a v a n i e s qu ' i l a 
e s s u y é e s a A v e s n e s , ne s e rend à R o u b a i x q u ' a v e c 
u n e cer ta ine a p p r é h e n s i o n . 

S i la c h o s e e s t v r a i e , n o u s c r o y o n s q u e l 'ancien 
f o n c t i o n n a i r e d u Se i ze -Mai p e u t s e rassurer . Ce 
n'est p a s M. S a i s s e t - S c h o e i d e r , c'est M. le pré fe t 
d u Nord q u e nos c o n c i t o y e n s v o n t r e c e v o i r . P a r 
s u i t e , n o u s c r o y o n s qu' i l s a c c u e i l l e r o n t l e r e p r é 
s e n t a n t d u g o u v e r n e m e n t d e l a R é p u b l i q u e a v e c 
p o l i t e s s e e t m ê m e a v e c dé férence . 

On ne s a u r a i t n 'es t -ce p a s ? l eur d e m a n d e r de 
l ' e n t h o u s i a s m e , e n c o r e m o i n s d a dé l i r e . Il s e r a i t 
excess i f d e l e s o b l i g e r « à s e r é p a n d r e e n cr i s 
d 'a l légresse » c o m m e o n d i t d a n s l e s l i v r e t s d'opéra 
e t il s era i t n o n | m o i n s excess i f d 'exposer s u r la 
g r a n d e p l a c e l e b i c o r n e g a l o n n é d u h a u t fonc
t i o n n a i r e p o u r l e faire sa luer par l a f o u l e . 

M. Sa i s se t a da la p o i g n e , m a i s il n'est pas e n 
c o r e da l 'école d e fen Gess ler . D u r e s t e , d a n s u n e 
v i l l e q u i a d o n n é a u g é n é r a l B o u l a n g e r 6 , 0 0 0 v o i x 
s u r 9 , 0 0 0 v o t a n t s , i l e s t c l a i r q u e q u e l q u e s cr i s 
de : « Vice Boulanger ! a r e t e n t i r o n t p e u t - ê t r e 
a a x o r e i l l e s pré fec tora les . 

N o u s n e s e r i o n s m ê m e p a s a u t r e m e n t s u r p r i s 
q u e c e r t a i n s a m a t e u r s c h a n t a s s e n t la Revue, m a i s 
n o u s v o u l o n s cro ire qu' i l n'y ?ura r ian de s é r i e u x . 

M . Sa i s se t -Sahne ider a fini par r é v o l t e r c e p a y s , 
d 'ord ina ire s i c a l m e , s i m o d è r e . D è s s o n a r r i v é e , 
i l a t r a q u é e t p o u r c h a s s é l es c a t h o l i q u e s conser 
v a t e u r s a v e c u n e h a i n e a u m o i n s é t r a n g e c h e z u n 
h o m m e q u i a s e r v i l ' empire e t la g o u v e r n e m e n t 
d u m a r é c h a l . 

Mal conse i l l é par des j o u r n a l i s t e s s ec ta i res , i l 

n'a pas c o m p r i s qu ' i l n ' eût é t é qu» s a g e — d a n s 
t o n p r o p r e i n t é r ê t — d e s u i v r e las t r a d i t i o n s l i b é 
ra les de s o n prédéces seur . 

Ce3 c o n s e i l l e u r s , — q u i n e s o n t p a s l e s p a y e u r s , 
— o n t n é g l i g é d 'apprendre à M. Sa i s se t -Sahne ider 
q u e l e s préfe t s à p o i g n e n'ont j a m a i s r é u s s i c h e z 
n o u s . 

Aujourd'hui , M. S a i s s e t - S c h n e i d e r a s o u l e v é 
p a r t o u t l e s p l u s ardentes c o l è r e s . Cer tes , i l a è t è , 
s a n s l e v o u l o i r , l e p l u s p r é c i e u x a u x i l i a i r e d u g é 
néral B s n l a n g e r . Dès qu' i l s e m o n t r e s u r u n p o i n t 
q u e l c o n q u e d u d é p a r t e m e n t a l e s t o u t r a g e u s e m e n t 
aiffla. 

Si l'on o b t i e n t l a r e v i s i o n , l e s é l e c t e u r s d u N o r d 
e n seront s u r t o u t sa t i s fa i t s parce q u e l eur pré fe t 
d e v r a q u i t t e r la p lace . 

U n d e n o s confrères , fa isant a l lus ion a u p r o 
g r a m m e b o u l a n g i s t e , n o u s d i sa i t h i er : « L a revi
sion a m è n e M. Sa i s se t à R o u b a i x : la révis ion l ' e m -
m è D e r a l o i n d u N o r d . > 

N o u s a c c e p t o n s v o l o n t i e r s l ' augure c o n t e n u 
dans ce jeu de m o t s . 

L o r s q u e M. S a i s s e t - S c h n e i d e r sera rendu à se s 
c h è r e s é t u d e s e t q u i t t e r a l e d é p a r t e m e n t , i l géra 
diff ici le d ' e m p ê c h e r s e s a n c i e n s a d m i n i s t r é s de lu i 
l a i r e u n e « c o n d u i t e de Grenoble • , m a i s tant qu ' i l 
représente l e g o u v e r n e m e n t de la R é p u b l i q u e , i l 
s e r a i t f â c h e u x qu' i l n e f û t pas r e ç u p o l i m e n t par 
l e s h a b i t a n t s d 'une v i l l e o ù i l v i e n t r e m p l i r s e s 
fonc t ions . 

L ' a c c i d e n t d e l a C r o i x - B l a n c h e . L e 
m a l h e u r e u x d o n t n o u s a v o n s raconté , h i e r , l 'hor
r ib l e m o r t a è t è r e c o n n u p a r s a f c m i l l e . 

C'est u n t i s serand d e l a m a i s o n R i c h a r d Des-
r o u s s e a u x fils : i l hab i ta i t r u e de l a Chaussée . 

S o n n o m est b ien ce lu i q u ' i n d i q u a i t l e cert i f icat 
t r o u v é d a n s u n e de s e s poches ; c e t t e p i èce , a u 
n o m de V e r c o u t è r e , a p p a r t e n a i t a u p è r e de l a v i c 
t i m e . 

Joseph V e r c o u t è r e , a ins i qu'on l'a s u p p o s é , é t a i t 
à ? è de t r e n t e - c i n q a n s : i l la i s se t r o i s enfants d o n t 
l'ai né n'a pas douze a n s . 

Les t ro i s p e t i t s o r p h e l i n s , q u i s o n t p r i v é s de 
leur m è r e — la f e m m e d u m a l h e u r e u x Vercoutère 
e s t m o r t e d e p u i s q u e l q u e s a n n é e s — o n t é t é r e 
c u e i l l i s par l e u r s g r a n d s p a r e n t s , q u i h a b i t e n t 
R o u b a i x . 

J o s e p h V e r c o u t è r e é t a i t de m œ o r s fort p a i s i 
b l e s : i l é t a i t e s t i m é dans s o n q u a r t i e r , e t o n se 
p e r d en conjec tures s u r la c a u s e de s a m o r t . 

Il a v a i t u n e idée fixe : ce l l e d 'obtea ir l a n a t u r a 
l i sa t ion frança ise . 

E t a i i - i l a l l é fa ire q u e l q u e d é m a r c h e à L i l l e , 
dans ce b n t ? 

Les papiers qu'on a t r o u v é s sur lui p o u r r a i e n t 
l e fa ire s u p p o s e r . H é l a i t n a n t i , e n effet, c o m m e 
n o u s l ' avons d i t d'un cert i f icat a u n o m de s o n père , 
é m a n a n t d'un colonel de l 'armée b e l g e , e t a n b r e v e t 
de la m é d a i l l e de S a i n t e - H é l è n e , a u n o m d e s o n 
a ï e u l . C î t t e dern ière p ièce n 'ava i t p u ê tre déchi f 
frée t o u t d'abord. 

U n a c c i d e n t d e v o i t u r e . — M. E r n e s t B . . . , 
b o u c h e r , d e s c e n d a i t e n v o i t u r e lundi s o i r , v e r s 
c i n q h e u r e s e t d e m i e , l a r u e Sa in t -Georges , v e 
n a n t de la r u e d u G r a n d - C h e m i n ; s o n c h e v a l 
m a r c h a i t a u p e t i t t r o t . 

U n h o m m e â g é , M. Hector L . . . , d e m e u r a n t r u e 
d u T r i c h o o , s e t r o u v a i t a u m i l i e u d u p a v é , i l 
n 'entendi t p a s l e s cr i s d ' a v e r t i s s e m e n t q u e lu i 
adressa i t M. E r n e s t B . . . 

U n brancard de la v o i t u r e l ' a t t e i g n i t à l ' épaule 
e t l e r e n v e r s a . 

M. L . . . n 'ava i t a u c u n e b l e s sure . L 'auteur i n v o 
lonta i re de l 'acc ident l'a r e c o n d u i t à s o n d o m i 
c i l e . 

A d m i s à d o m i c i l e . — M. Janssens , L o u i s -
Jean , né le 15 s e p t e m b r e 1 8 4 1 , à E t t e l g h e m (Be l 
g i q u e ) , d e m e u r a n t a c t u e l l e m e n t r u e de F landre , 
119, e s t a d m i s à é tab l i r s o n d o m i c i l e en F r a n c e 
p a r décre t d u P r é s i d e n t d e l a R é p u b l i q u e e n d a t e 
o u d e u x a v r i l 1888. 

N a t u r a l i s a t i o n . — M. F r a c ç o i s P .èqui l lart , 
v o y a g e u r de c o m m e r c e e t M. E m i l e R é q n i l l a r t , 
ép i c i er , h a b i t a n t s la r u e M i l n , 1 0 , v i e n n e n t d 'ob
t e n i r l eur n a t u r a l i s a t i o n frança i se , t o u s d e u x s o n t 
n o s à M a r q u a i n (Be lg ique) prov ince d u H a i n a u t . 

L e s p o c h a r d s . — Lnndi so ir , à d i x h e u r e s e t 
d e m i e , M m e Iog l eber t , c i b a r e t i è r e , d u t requér ir 
l a po l ice pour faire sor t i r de son é t a b l i s s e m e n t u n 
i v r o g n e , A d o l p h e D . . , t a i l l e u r de p ierres , d e m e u 
rant i L i l l e , r u e N a t i o n a l e . 

A d o l p h e o b é i t a u x i n j o n c t i o n s de l 'agent , m a i s , 
à p e i n e é t a i t - i l dehors , qn'i l se coucha a p la t Tpn-
t r e s u r l e t ro t to i r , e n d i s a n t : « J'y s u i s , j ' y r e s t e . « 

Ce tu t e n v a i n q u e l 'agent s e m i t e u fra i s d e 
c o m p a r a i s o n entre l e m o e l l e u x des m a t e l a s e t la 
d u r e t é des p a v é s , l ' i vrogne fit la sourde ore i l l e et 
l 'on d u t l ' e m m e n e r a u pos te de po l i ce de la r u e S t -
V iDcent -de-Paul . 

P e n d a n t ce t e m p s , u n e a u t r e scène te pas sa i t , 
r u e de l 'Aima : d e u x a g e n t s e n t o u r n é e de n u i t 
r e m o n t r è r e n t u n i v r o g n e q u i t i t u b a i t o u t r a g e u s e 
m e n t . 

I ls lu i conse i l l è rent de ren trer c h e z lu i . A lors l e 
p o s h a r d , c r o y a n t adresser a u x a g e n t s u n e s u p r ê 
m e injure , l e u r d i t : « V o u s n 'ê tes q u e d e s b o u r 
g e o i s , d o n c , v o u s ê l e s des fa inéant s , des c . . . , 
e t c . , e t c . • 

Le poste de po l i ce a v a i t un q u a r t d 'heure p ' u s 
t a r d , u n l o g e u r d e p l u s . 

W a t t r e l o s . — On n o u s écr i t d e c e t t e c o m 
m u n e : 

« Les é lecteurs de la commune de Wattre loa ont 
appris avec regret que M. Dsal lu in-Delanglez , con
sei l ler municipal de ce t te c o m m u n e depuis l e moi s 
d'août 1846 et adjoint au maire d e p i i s le 11 novembre 
1S48, avait, pour raisons de santé , refusé le mandat 
de consei l ler municipal qu'ils lo i avaient de nouveau 
conflé, mandat qu'il a toujours si consciencieusement 
rempli . 

a Les habitants , e t , en particul ier, ses co l lègues a u 
Conseil municipal, ont é t é à même d'appr*cler les 
nombreux services rendus à Wat tre lo s par cet h o m 
me Intel l igent et Juste,dont l 'expérience e t les ta l ent s 
administratifs, ainsi que le dévouement désintéressé 
au bien de sa c o m m u n e , sont connus de tous s e s c o n 
ci toyens. 

a II jouit, a j u s t e t i tre, de l 'estime de tous l e s h a 
bitants de Wattre los , e t ceux-ci seront toujours h e u 
reux de manifester leurs sent iments de profonde re
connaissance à son égard, a 

LETTRES MORTUAIRES k D GBITS 
IMPRIMER!* ALFRED R B B O C X . — A V I S G R A T L U T 

d a n s le Journal de Roubaix (Grande é d i t i o n , ) e t 
dans le Petit Journal ds Roubaix. 

d'une maternité prochaine, la marquise se 
sentit prise de la pitié qa'inspire à toutes les 
femmes un spectacle bien plus touchant en
core pour elles que pour BOUS ; car nulle 
d'elles ne peut se désintéresser de ce qui est, 
sera ou a été pour elle-même l'occasion de 
tant de craintes et de tant d'espérances, d'af
freuses anxiétés «t d'ineffables joies. A peine 
eût-elle découvert ce que la forme spéciale du 
manteau et la demi-obscurité qui régnait dans 
la pièce l'avaient empêchée jusqu'alors de 
constater, il se ût dans le ton de la marquise 
un changement soudain. Elle quitta son air 
légèrement impertinent, ses façons hautai
nes de grande dame, et ne fut plus qu'une 
femme, ayant été mère elle-même, et s'apl-
toyant à [a vue d'une autre femme qui l'ai lait 
devenir. 

« C'est pour bientôt ? demanda-t-elle d'une 
voix très douce, en passant légèrement son 
mouchoir sur le front de Claire. 

— Oui... Vous ne saviez donc pas ? 
— Non... Il ne me l'avait pas dit... Soyez 

tranquille Je le lui reprocherai avec le reste... 
Comment vous sentez-vous ? 

— Beaucoup mieux C'est fini Mais 
comme je suis honteuse, comme je regrette... 

— Ne regrettez rien,vous auriez tort/Vrai
ment, vous êtes tout à fait remise ?...Voulez-
vous que je vous fasse reconduire dans ma 
voiture ? 

— Merci, j'en ai une à la porte.. . Je vous 
assure que je vais tout à fait bien. 

— Prenez au moins ce flacon. 
— Comme vous êtes bonne 1 
— C ' e s t l à - d e s s u s q n e j e c o m p t e p o u r a l l e r 

e n p a r a d i s , m a d a m e 1 
— V o u s i r e z s û r e m e n t . 

— O h I o h 1 . . . S u r t o u t s i j e f a i s b i e n d e l a 

m o r a l e à v o t r e m a r i , n ' e s t - c e p a s ? 

— D a m e , é c o u t e z . . . s i v o u s a v e z d e s i n q u i é 

t u d e s p o u r l ' a u t r e m o n d e j e c r o i s . e n t r e n o u s , 

q u e c e l a n e p o u r r a i t t o u j o u r s p a s f a i r e d e 

m a l . 

— C ' e s t q u ' e l l e e s t c h a r m a n t e , d é c i d é m e n t , 

c e t t e p e t i t e f e m m e 1 » d i t l a m a r q u i s e . 

E l l e r e g a r d a C l a i r e u n i n s t a n t , p u i s f a i s a n t 

u n p a s v e r s e l l e : 

« A l l o n s , v e n e z q u e j e v o u s e m b r a s s e 

V o u s m e p l a i s e z p l u s q u ' i l y a d e u x a n s , v o u s 

s a v e z , j e p u i s b i e n v o u s l e d i r e . R e s t e z c o m m e 

v o u s ê t e s . . . D o n n e z u n b e a u b é b é à v o t r e 

m a r i : c e l i f i n i r a d ' a r r a n g e r l e s c h o s e s . . . E t 

s i v o u s a v e z b e s o i n d ' u n e m a r r a i n e , p e n s e z à 

m o i . A d i e u . . . D i t e s à v o t r e c o c h e r d e n e p a s 

a l l e r t r o p v i t e s u r l e s p a v é s . . . » 

I l y a v a i t t r o i s q u a r t s d ' h e u r e à p e u p r è s 

q u e C l a i r e é t a i t p a r t i e q u a n d R a y m o n d f u t 

i n t r o d u i t à s o n t o u r d a n s l e p e t i t s a l o n . 

« T i e n s , c ' e s t v o u s , d i t M m e d e S i z e r a c e n 

p o s a n t s u r s e s g e n o u x u n l i v r e q u ' e l l e l i s a i t . > 

E l l e l u i t e n d i t l a m a i n q u ' i l p r i t e t b a i s a . 

« P o u r r i e z - v o u s m e d i r e , d e m a n d a - t - e l l e , 

p o u r q u o i v o u s v o u s c r o y e z o b l i g é , d e p u i s 

q u e l q u e t e m p s . d e m e b a i s e r a u s s i c o n s c i e n -

a i e u s e m e n t l a m a i n c h a q u e f o i s q u e v o u s 

v e n e z ? 

— J e n e m ' y c r o i s p a s o b l i g é , m a d a m e , r é 
p o n d i t g a l a m m e n t R a y m o n d : j ' y a i p l a i s i r 
voilà tout. 

— Peuh !... La maind'uhe vieille femme... 
Quel âge avez-vous, au fait ? 

— Vingt-sept ans. 
— A vingt-sept ans, il y avait dix ans que 

j'étais mariée, mon amie... mon fils aîné n'a 
qu'un an de moins que vous...Si vous êtes fort 
en mathématiques, amusez-vous à faire le 
compte, et vous saurez mon âge. 

— Mais je n'y tiens pas du tout l 
— Quelle façon cruello de me dire que le 

total vous épouvante ! Eh bien ! oui.quarante 
quatre ans... pas lova de quarante cinq, 
même I... Ça vous donne-t-il encore envie de 
me baiser la nrjn ? 

— Irrésistiblement, madame.» 
Et il récidiva, triomphant sans peine d'une 

résistance assez molle qu'on loi opposa. 

(A tutv*-i 

passeport.lt
temps.de

